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ВОПРОСИТЕЛЬНЫЙ ВЫНОС ИЗ КОНСТРУКЦИЙ  

С СЕНТЕНЦИАЛЬНЫМИ АКТАНТАМИ  

В ОСЕТИНСКОМ ЯЗЫКЕ  

(на материале куртатинского говора иронского диалекта) 

Данная работа посвящена исследованию вопросительного 
выноса из конструкций с сентенциальными актантами в осетин-
ском языке (куртатинский говор иронского диалекта). Материал 
получен в результате полевых исследований, проводимых лин-
гвистической экспедицией МГУ им. М. В. Ломоносова 22.07–
06.08.2007 г. в селе Даргавс (Пригородный район, около г. Верх-
ний Фиагдон) РСО — Алания. 

1. Вопросительный вынос в независимой клаузе 

Осетинский — язык SOV1 с относительно свободным поряд-
ком слов.  

При образовании вопроса вынесение вопросительного слова 
обязательно: оно выдвигается в предглагольную позицию (1), при 
этом глагол остается in situ: 

(1)  Йæ  фырт  цы  кæс-ы 
он.GEN сын  что  читать-PRES.3SG 
‘Что читает его сын?’ 

Возможен и второй сценарий: вопросительное слово выдви-
гается в SpecWhP, при этом, однако, обязательно вынесение глаго-
ла в Wh0 (ср. (2) и (3)): 

(2)  *Цы йæ фырт кæсы? 
(3)  Цы кæсы йæ фырт? 

                                                 
1 S — подлежащее, O — дополнение, V — глагольное сказуемое. 
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Именная группа имеет жесткий порядок слов, и ничто не 
может быть вынесено из нее. Вследствие этого действует «эффект 
крысолова» (pied-piping), т.е. выдвигается вся именная группа: 

(4)  Кæй  чиныг  кæс-ы     йæ   фырт 
какой  книга  читает-PRES.3SG он.GEN сын 
‘Какую книгу читает его сын?’ 

(5)  *Кæй йæ фырт чиныг кæсы? 
(6)  *Йæ фырт кæй кæсы чиныг? 

2. Сентенциальные актанты в осетинском языке 

В рамках доклада будут рассмотрены сентенциальные ак-
танты (далее СА) финитной стратегии оформления. Известно, что 
комплементайзерами при данной стратегии являются союзы. В 
ходе экспедиции были исследованы следующие четыре союза: кæй 
‘что’ (7), цæмæй ‘чтобы’ (8), куы ‘чтобы’(9) и куыд ‘чтобы’ (10): 

(7)  Ахсар  æнкъæл-ы      Алан  дзул  кæй балхæн-дзæн 
Акшар надеяться-PRES.3SG Алан хлеб что  купить-FUT.3SG 
‘Акшар надеется, что Алан купит хлеб’. 

(8)  Алан куырд-та      Ахсар-æн  цæмæй 
Алан  просить-PAST.3SG.TR  Акшар-DAT  чтобы 
уый    a-пъа    кæн-а     Маша-йы 
он.NOM.3SG  PREV-поцелуй делать-COND.3SG Маша-GEN 
‘Алан просил Акшараi, чтобы онi поцеловал Машу’. 

(9)  Алан-ы  фæнд-ы     Вася  дыргъ-т-œ 
Алан-GEN хотеться-PRES.3SG Вася  фрукт-PL-NOM 
куы балхæн-ид 
чтобы купить-OPT.3SG 
‘Алан хочет, чтобы Вася купил фрукты’. 

(10) Алан  загъ-та      Ахсар-æн  уый 
Алан  сказать-PAST.3SG.TR  Акшар-DAT  он  
куыд  с-фыц-а       картоф 
чтобы PREV-варить-COND.3SG  картофель 
‘Алан приказал Акшаруi, чтобы онi сварил картошку’. 

Союзы в финитной стратегии исследовались по двум пара-
метрам: обязательность и позиция. Под обязательностью понима-
ется невозможность устранить союз из подчинительной клаузы. 
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Соответственно, все союзы можно разделить на те, которые обяза-
тельно должны присутствовать в предложении, и те, которые фа-
культативно могут устраняться из него. К первым относятся цæмæй, 
куыд и куы, ко вторым — кæй. 

В докладе будет доказано, что все союзы порождаются в 
предглагольной позиции, которую, выражаясь формально, можно 
назвать вершиной X0 группы ХР, комплементом которой является 
глагольная группа VP. При этом одни союзы могут передвинуться 
в вершину С0 группы СР (цæмæй), другие же нет (куы, куыд и кæй). 

Более того, существует жесткий порядок расположения ме-
стоименных клитик, отрицания и глагола: cl1…clN Neg V или Neg 
cl1…clN V, где Neg — отрицание, cl1…clN — клитики, V — глагол. 
При этом клитики могут располагаться только в определенной ие-
рархии: Косвенное Дополнение > Прямое Дополнение. 

3. Синтаксическая структура сентенциального актанта 

Как любая финитная клауза, СА финитной стратегии пред-
ставляет собой группу СР. Интересной особенностью осетинского 
языка является то, что такая СP вложена в NP, вершиной которой 
является неклитическое местоимение уый, получающее падеж от 
матричного предиката. Эта вершина, как правило, занимает конеч-
ную позицию в СА: 

(11) Ахсар  ыл    дис   код-та 
Акшар это.SUPER удивление делать-PAST.3SG.TR 
Алан кæй нæ  æрба-цыд-и      уу-ыл 
Алан что не  PREV-идти-PRES.3SG.INTR это-SUPER 
‘Акшар удивился тому, что Алан не пришел’. 

В главной клаузе содержится необязательная копия, которая 
стоит в том же падеже, что и вершина NP. Однако как сама вер-
шина NP, так и ее копия не являются обязательными и могут быть 
опущены. 

4. Вопросительный вынос в сентенциальных актантах 

Во-первых, при наличии вопросительного слова в сентенци-
альном актанте исследуемые союзы ведут себя по-разному. Если 
союз кæй обязательно отсутствует в клаузе, где имеется вопроси-
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тельное слово, то остальные союзы куы, куыд и цæмæй всегда при-
сутствуют. Этот факт служит основанием для принятия гипотезы, 
что союз кæй и вопросительное слово занимают одну и ту же по-
зицию, а именно — вершину Х0. Значит, верно, что вопроситель-
ное слово, порождаясь в VP, при образовании вопроса передвига-
ется — либо в вершину Х0 (в случае когда там нет союза кæй), ли-
бо выше по структуре в SpecXP (в случае когда в вершине Х0 име-
ется какой-либо из других упомянутых союзов: куы, куыд или 
цæмæй). 

Во-вторых, NP, в которую вложен СА, содержащий вопро-
сительное слово, может как оставаться in situ (ср. пример (12)), так 
и выдвигаться в SpecWhP главной клаузы (13), что, однако, явля-
ется факультативным. 

Такое выдвижение именной группы возможно при всех ис-
следуемых союзах (кæй, куы и куыд), кроме союза цæмæй (ср. 
примеры (14) и (15)). В докладе будет выдвинута гипотеза, почему 
это так. 

(12а) Алан-ы  фæнд-ы     чи  æхсыр  
Алан-GEN хотеться-PRES.3SG кто молоко  
куы  ба-нуыз-а 
чтобы PREV-пить-OPT.3SG 

(12б) Чи  æхсыр куы  ба-нуыз-а  
кто молоко чтобы PREV-пить-OPT.3SG  
фæнд-ы     Алан-ы 
хотеться-PRES.3SG Алан-GEN 
‘Алан хочет, чтобы кто выпил молока?’ 

(14) Куырд-та     Алан Ахсар-æн 
просить-PAST.3SG.TR  Алан Акшар-DAT 
цæмæй уый кæй  а-пъа     кæн-а 
чтобы он  кого  PREV-поцелуй  делать-COND.3SG 
‘Алан просил Акшараi, чтобы кого онi поцеловал?’ 

(15) *Цæмæй уый кæй а-пъа    кæн-а    
чтобы он  кого PREV-поцелуй делать-COND.3SG  
куырд-та     Алан  Ахсар-æн 
просить-PAST.3SG.TR  Алан  Акшар-DAT 
‘Алан просил Акшараi, чтобы кого онi поцеловал?’ 
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Список условных сокращений 

COND — условное наклонение, DAT — дательный падеж, FUT — 
будущее время (изъявительное наклонение), GEN — родительный падеж, 
INTR — непереходное спряжение, NOM — именительный падеж, OPT — 
желательное наклонение, PAST — прошедшее время (изъявительное на-
клонение), PL — множественное число, PRES — настоящее время (изъяви-
тельное наклонение), PREV — преверб, SG — единственное число, 
SUPER — местный внешний падеж, TR — переходное спряжение. 


